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Bài Học 26 !áng 10 – 1 !áng 115

ĐỌC KINH THÁNH NGHIÊN CỨU: Giăng 4:1–42; Giăng
3:26–30; Giê-rê-mi 2:13; Xa-cha-ri 14:8; Ê-xê-chi-ên 36:25–27.

CÂU GỐC: “H! nói với người đàn bà rằng: Ấy không còn ph(i vì đi)u 
ngươi đã nói với chúng ta mà chúng ta tin đâu; vì chính chúng ta đã nghe 
Ngài, và biết rằng chính Ngài th,t là C-u Chúa c.a thế gian” (Giăng 4:42).

Ng!ời Sa-ma-ri là ai? Sau khi vua Sa-lô-môn b#ng hà, Y-sơ-ra-ên bị 
chia đôi thành hai v!ơng quốc, Y-sơ-ra-ên ( ph!ơng b)c và Giu-đa 
( ph!ơng nam. Vào n#m 722 tr!ớc Công nguyên, ng!ời A-si-ri đã 

b)t ng!ời dân của v!ơng quốc ph!ơng B)c đi t,n l-c và làm phu tù cho h.. 
H. phân tán dân Y-sơ-ra-ên đ/ h. ph,i sống ( nhi0u nơi khác nhau trong 
v!ơng quốc của A-si-ri. Không nh1ng v2y, ng!ời A-si-ri c3ng mang tù nhân 
mà h. b)t t4 các n!ớc khác đ/ sống trà tr5n trong v!ơng quốc ph!ơng B)c. 
Nh1ng ng!ời ( t-i vùng đ6t ph!ơng B)c này sau đó đ!7c g.i là ng!ời Sa-
ma-ri. H. theo đ-o Do 8ái nh!ng h. c3ng sáp nh2p m5t số tín ng!9ng của 
chính h..

Mối quan h: gi1a ng!ời Do 8ái và ng!ời Sa-ma-ri không thu2n nhau. 
Khi ng!ời Do 8ái tr( v0 Giê-ru-sa-lem t4 Ba-by-lôn và xây l-i đ0n thờ của 
h., ng!ời Sa-ma-ri đã chống đối. Ng!ời Sa-ma-ri c3ng xây d;ng đ0n thờ 
riêng trên núi Gerizim. Nh!ng sau đó, m5t lãnh đ-o Do 8ái tên Gi#ng Hi- 
ca-nút đã phá hủy đ0n thờ này vào n#m 128 tr!ớc Công nguyên.

Vào thời Chúa Giê-su, s; xung kh)c gi1a ng!ời Do 8ái và ng!ời Sa-ma-
ri vẫn tiếp tục. Ng!ời Do 8ái luôn tìm cách tránh xa ng!ời Sa-ma-ri. Dù 
h. có buôn bán với nhau, nh!ng đó ch? là mối quan h: th!ơng m-i. Ng!ời 
Do 8ái không m!7n n7 hoặc nh2n b6t kA s; giúp đ9 nào t4 ng!ời Sa-ma-
ri. Trong thời gian này, Chúa Giê-su đã gặp m5t ng!ời phụ n1 Sa-ma-ri t-i 
giếng n!ớc ( thành Si-kha.

*Nghiên cứu bài học tuần này để chuẩn b( cho Sa-bát ngày 2 tháng 11.

Lời Chứng Của Những Người
Sa-ma-ri
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27 !áng 10T/0 N/12

Cu3c Ch4m M5t
6i)u gì đã khiến Chúa Giê-su đi qua x- Sa-ma-ri? Xin đ!c Gi7ng 4:1-4.

Nh1ng ng!ời Pha-ri-si, hay nh1ng nhà lãnh đ-o tâm linh t-i Do 8ái, 
phát hi:n các môn đB của Chúa Giê-su làm báp-têm cho nhi0u ng!ời hơn 
các môn đB của Gi#ng Báp-tít. 8ông tin này có th/ gây ra v6n đ0 gi1a nh1ng 
ng!ời theo Gi#ng và nh1ng ng!ời theo Chúa Giê-su. Nh1ng ng!ời theo 
Gi#ng quan tâm đến vi:c ng!ời ta nghC gì v0 thDy của h. (Giăng 3:26-30). 
Gi#ng nói Chúa Giê-su ph,i đ!7c tr.ng hơn trong khi chính ông ph,i h- 
xuống (Giăng 3:30). Chúa Giê-su không muốn x,y ra xung đ5t gi1a nh1ng 
ng!ời theo Ngài và Gi#ng vào lúc này. Vì v2y, Chúa Giê-su rời mi0n Giu-đê 
và đi Ga-li-lê. E/ tiết ki:m thời gian, Chúa Giê-su đi qua Sa-ma-ri đ/ đến 
Ga-li-lê. Có nhi0u cách khác đ/ đến Ga-li-lê mà không cDn đi qua Sa-ma-ri. 
Nh!ng nh1ng tuyến đ!ờng này m6t nhi0u thời gian hơn. HDu hết ng!ời Do 
8ái sF đi con đ!ờng dài. H. sF đi v0 phía đông qua Phê-rê và đi vòng quanh 
Sa-ma-ri. Nh!ng Chúa Giê-su còn có sG m-ng ph,i th;c hi:n ( Sa-ma-ri.

6!c Gi7ng 4:5-9. Chúa Giê-su đã dùng cơ h3i này đ8 b9t đ:u cu3c trò 
chuy;n với người phụ nữ bên giếng như thế nào?

Giếng Gia-cốp nHm ngay c-nh Si-chem. Còn Si-kha là nơi nh1ng ng!ời 
phụ n1 sinh sống, cách đó kho,ng 1,5 km. Chúa Giê-su ngBi bên giếng trong 
khi các môn đB vào thành mua thGc #n. Chúa không t; mình l6y n!ớc mát 
t4 giếng. Khi ng!ời phụ n1 đến l6y n!ớc, Chúa Giê-su đã xin n!ớc uống.

E.c Gi#ng 3, chúng ta ng-c nhiên vì Ni-cô-đem, là m5t nhà lãnh đ-o và 
là giáo s! ng!ời Do 8ái, h- mình đến với Chúa Giê-su. Ni-cô-đem đến vào 
ban đêm đ/ không ai nhìn th6y ông. Trong Gi#ng 4, ng!ời đàn bà đến vào 
thời đi/m nóng nh6t trong ngày khi mặt trời chiếu sáng nh6t. Có lF ng!ời 
phụ n1 muốn tránh tiếp xúc với nh1ng ng!ời phụ n1 khác. PhDn lớn phụ 
n1 đến giếng vào lúc đDu hoặc cuối ngày khi trời mát mI hơn. T-i sao ng!ời 
phụ n1 này l-i đi l6y n!ớc xa nhà gi1a tr!a n)ng nóng nh! v2y? Dù lJ do cô 
đến đó là gì thì cu5c gặp g9 với Chúa Giê-su là b!ớc ngoặc đ/ có đ!7c m5t 
cu5c sống ph!ớc h-nh hơn.

M5t giáo s! Do 8ái t!ơng ph,n với m5t phụ n1 Sa-ma-ri, m5t ng!ời 
bị tai tiếng. 82t là m5t s; t!ơng ph,n! Trong bối c,nh này, cu5c gặp g9 l- 
lùng diKn ra.

Trong v7n hóa c.a b4n có những đi)u cấm nào khiến b4n không th8 
làm ch-ng cho người khác? B4n h!c cách vư?t qua chúng như thế nào? 
6em câu tr( lời c.a b4n vào lớp Sa-bát.
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28 !áng 10T/0 HaA

Người Phụ Nữ Bên Giếng Nước
6!c Gi7ng 4:7-15. Chúa Giê-su đã t,n dụng cơ h3i đ8 chia sB lC th,t 

Kinh Dánh với người phụ nữ này như thế nào?

“S; thù h2n gi1a ng!ời Do 8ái và ng!ời Sa-ma-ri đã ng#n c,n ng!ời 
phụ n1 đến giúp đ9 Chúa Giê-su. Nh!ng E6ng CGu RLi tìm cách đ/ ch-m 
đến lòng của ng!ời phụ n1 này. Tình yêu th!ơng của EGc Chúa Trời luôn 
hi:n h1u trong Chúa Giê-su và do đó Ngài có s; khôn ngoan đ/ đối xM trong 
tình yêu th!ơng. Ngài h- mình và xin bà m5t ân hu:. Nếu Chúa Giê-su đ0 
nghị s; giúp đ9 t4 ng!ời phụ n1, có th/ bà đã t4 chối lời đ0 nghị của Ngài. 
Nh!ng khi ta chGng tN cho m.i ng!ời th6y rHng ta tin t!(ng h., s; tin t!(ng 
của ta dành cho h. sF giúp h. tin t!(ng vào chúng ta.”—Ellen G. White, )e 
Desire of Ages, tr. 184.

Trong tr!ờng h7p của Ni-cô-đem, Chúa Giê-su biết đi0u gì ( trong lòng 
ông, thì Ngài c3ng th6u hi/u nh1ng gì trong lòng của m.i ng!ời. Ng!ời phụ 
n1 ng-c nhiên khi Chúa Giê-su xin bà m5t ân hu: vì Ngài là ng!ời Do 8ái, 
còn bà là ng!ời Sa-ma-ri. Chúa Giê-su đáp: “Ví bHng ng!ơi biết s; ban cho 
của EGc Chúa Trời, và biết ng!ời nói: ‘Hãy cho ta uống’ là ai, thì ch)c ng!ơi 
sF xin ng!ời cho uống, và ng!ời sF cho ng!ơi n!ớc sống” (Giăng 4:10). 

Câu tr, lời của ng!ời phụ n1 r6t giống với câu tr, lời của Ni-cô-đem. 
“Ni-cô-đem l-i nói: Ei0u đó làm th/ nào đ!7c?” (Giăng 3:9). Ng!ời đàn bà 
th!a: “H9i Chúa, Chúa không có gì mà múc, và giếng thì sâu, v2y b(i đâu có 
n!ớc sống 6y?” (Giăng 4:11). Trong c, hai câu chuy:n, Chúa Giê-su đã ban 
cho Ni-cô-đem và ng!ời phụ n1 Sa-ma-ri nh1ng lF th2t thiêng liêng mà h. 
cDn đ!7c nghe và hi/u. Chúa Giê-su nói với vị giáo s! Do 8ái và ng!ời phụ 
n1 Sa-ma-ri cùng m5t đi0u: h. cDn m5t t6m lòng mới.

Chúa Giê-su nói v) nước sE sống, v,y nước sE sống có G nghHa gì trong 
CEu Iớc? Xin đ!c Giê-rê-mi 2:13 và Xa-cha-ri 14:8.

N!ớc cDn thiết cho s; sống. Ta không th/ sống thiếu n!ớc. Vì v2y, n!ớc 
c3ng là bi/u t!7ng sống đ5ng cho s; sống vCnh cMu. Eó là lJ do t-i sao Chúa 
Giê-su phán: “nh!ng uống n!ớc ta sF cho, thì chOng h0 khát n1a. N!ớc ta 
cho sF thành m5t m-ch n!ớc trong ng!ời đó, v#ng ra cho đến s; sống đời 
đời” (Gi#ng 4:14).

6!c Gi7ng 7:37, 38. Chúa Giê-su đang nói gì với ta trong những câu 
này? Ta tr(i nghi;m những đi)u Ngài h-a như thế nào?



36

29 !áng 10T/0 Ba

“L4y Chúa, Xin Cho Tôi Nước Ấy”
“Ta sF r!ới n!ớc trong trên các ng!ơi, và các ng!ơi sF tr( nên s-ch; ta sF 

làm s-ch hết m.i s; ô uế và m.i thDn t!7ng của các ng!ơi. Ta sF ban lòng 
mới cho các ng!ơi, và đặt thDn mới trong các ng!ơi. Ta sF c6t lòng bHng đá 
khNi thịt các ng!ơi, và ban cho các ng!ơi lòng bHng thịt. Ta sF đặt 8Dn ta 
trong các ng!ơi, và khiến các ng!ơi noi theo lu2t l: ta, thì các ng!ơi sF gi1 
m-ng lịnh ta và làm theo” (Ê-xê-chi-ên 36:25-27).

Ê-xê-chi-ên 36:25-27 cho thấy những lC th,t thiêng liêng quan tr!ng 
nào mà Chúa Giê-su muốn d4y Ni-cô-đem và người phụ nữ bên giếng?

Trong c, hai câu chuy:n, Chúa Giê-su muốn giúp nh1ng ng!ời này hi/u 
đ!7c nh1ng lF th2t tâm linh. Ngài dùng nh1ng ví dụ t4 thiên nhiên đ/ ch-m 
đến tâm hBn h..

Ni-cô-đem và ng!ời phụ n1 bên giếng lúc đDu không hi/u Chúa Giê-su 
muốn nói gì. Ni-cô-đem hNi làm thế nào m5t ng!ời có th/ sinh l-i đ!7c? 
Làm sao ng!ời đó có th/ quay tr( l-i trong bụng mP mình? Ni-cô-đem nghC 
rHng Chúa Giê-su đang nói theo nghCa đen trong khi Chúa dùng J t!(ng v0 
s; sinh l-i đ/ giúp Ni-cô-đem hi/u m5t lF th2t thu5c linh. Ng!ời đàn bà bên 
giếng c3ng nghC Chúa Giê-su đang nói v0 n!ớc th2t trong khi Ngài đang nói 
v0 ph!ơng di:n tâm linh.

Hãy nghiên cGu câu tr, lời của ng!ời đàn bà tr!ớc lời mời uống n!ớc 
hHng sống của Chúa Giê-su. “Ng!ời đàn bà th!a: L-y Chúa, xin cho tôi n!ớc 
6y, đ/ cho tôi không khát và không đến đây múc n!ớc n1a” (Giăng 4:15). 
Ng!ời đàn bà 6y c,m th6y rHng n!ớc mà Chúa Giê-su có th/ ban cho, sF 
ch6m dGt s; cơ c;c của nhu cDu ph,i đi đến giếng. RBi nhờ đó, bà không còn 
bị nh1ng ng!ời khác nhòm ngó mình n1a. B-n có th6y cu5c trò chuy:n diKn 
ra nhanh nh! thế nào t4 vi:c Chúa Giê-su xin n!ớc uống đến vi:c ng!ời 
phụ n1 xin n!ớc Ngài hGa không?

Xin đ!c Gi7ng 4:16. Chúa Giê-su đã tr( lời người phụ nữ thế nào?

Chúa Giê-su thay đQi chủ đ0 cu5c trò chuy:n. Ngài b,o ng!ời phụ n1 hãy 
đi đón chBng bà. T-i sao Chúa đ5t nhiên thay đQi chủ đ0? Hành vi của bà 
cho Chúa Giê-su th6y bà đang trốn tránh lF th2t thiêng liêng mà Ngài muốn 
dành cho bà. Chúa Giê-su hi/u lòng của bà. Bà ph,i x!ng nh2n t5i mình 
tr!ớc khi đ!7c ch1a lành. “Tr!ớc khi ng!ời đàn bà 6y có th/ nh2n món quà 
mà Chúa Giê-su muốn ban cho, bà ta ph,i hi/u t5i lLi mình và nhu cDu cDn 
có m5t E6ng CGu RLi.”—Ellen G. White, )e Desire of Ages, tr. 187.
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30 !áng 10T/0 TJ

Chúa Giê-Su Bày TK V) Mình
6!c Gi7ng 4:16-24. Chúa Giê-su đã làm gì đ8 người phụ nữ này hi8u 

rằng Ngài biết những bí m,t lớn nhất c.a bà? Bà ta tr( lời thế nào?

S; th2t v0 b,n thân đDy t5i lLi của mình thì r6t khó đ/ bà ta ch6p nh2n 
ngay l2p tGc. Bà hi/u rHng Chúa Giê-su là sG gi, đặc bi:t của EGc Chúa Trời. 
EBng thời, bà l-i trốn tránh s; th2t. Bà hNi Chúa m5t câu v0 s; b6t đBng 
gi1a ng!ời Do 8ái và ng!ời Sa-ma-ri. Hai dân t5c này tranh cãi v0 địa đi/m 
thích h7p cho vi:c thờ ph!7ng.

E/ tr, lời, Chúa Giê-su nói rHng ng!ời Sa-ma-ri không biết h. thờ 
ph!7ng đi0u gì. S; thờ ph!7ng của h. là s; tr5n lẫn gi1a tôn giáo Do 8ái 
và thờ các thDn gi,. Ng!ời Do 8ái thờ ph!7ng EGc Chúa Trời, E6ng bày tN 
chính Ngài cho nhân lo-i.

Vi:c thờ ph!7ng m5t EGc Chúa Trời chân th2t không liên quan đến m5t 
địa đi/m. Vì v2y, chủ đ0 v0 nơi thờ ph!7ng không quan tr.ng trong cu5c trò 
chuy:n. Chúa là thDn. Nh1ng ai thờ ph!7ng Ngài ph,i thờ ph!7ng bHng tâm 
thDn và lF th2t. Ng!ời phụ n1 tin nh2n lF th2t này t4 Chúa Giê-su và sRn lòng 
tiếp nh2n thêm nh1ng lF th2t khác.

Chúa Giê-su tK cho người đàn bà biết Ngài thEc sE là ai? Xin đ!c Gi7ng 
4:25,26.

Có bốn sách nói v0 cu5c đời Chúa Giê-su trong Tân Sớc. Nh1ng câu 
trong sách Gi#ng là nh1ng câu duy nh6t tr!ớc khi Chúa bị đ!a ra xét xM, mà 
qua đó Chúa Giê-su đã b5c l5 với ng!ời khác rHng Ngài là E6ng CGu 8ế. 
Chúa không loan báo cho m5t đám đông lớn. Ngài phán truy0n cho m5t phụ 
n1 Sa-ma-ri vô danh. Chúa Giê-su và ng!ời phụ n1 trò chuy:n riêng bên 
giếng Gia-cốp. Chúa Giê-su quan tâm đến t6t c, nh1ng ai cô đơn và bị tách 
bi:t khNi xã h5i.

Ng!ời đàn bà Sa-ma-ri là ng!ời ngo-i quốc. Bà đang sống trong t5i lLi. 
Chúa Giê-su bày tN cho ng!ời này biết Ngài th2t s; là ai. Chúa Giê- su nói 
với bà rHng Ngài biết nh1ng bí m2t lớn nh6t của bà. Ngài c3ng cho bà m5t 
lJ do đ/ tin c2y nơi Ngài.

Những “b-c tường” mà ta tE dEng nên đ8 ng7n cách ta với nhau là 
gì? Phúc âm v) Chúa Giê-su đã giúp phá bK những b-c tường đó như thế 
nào? Câu chuy;n này cho ta biết đi)u gì?
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Lời Ch-ng V) Những Người Sa-ma-ri
Người phụ nữ đã làm đi)u bất ngờ gì? Xin đ!c Gi7ng 4:27-29.

Các môn đB của Chúa Giê-su c)t ngang cu5c trò chuy:n của Ngài với 
ng!ời n1 Sa-ma-ri. Nh1ng kI theo Ngài s1ng sờ khi th6y Ngài đang nói 
chuy:n với m5t ng!ời n1 ngo-i bang. Nh!ng h. không ch6t v6n Ngài v0 
đi0u đó. Song h. nài n? Ngài rHng: 8!a thDy, xin hãy #n.

Trong lúc đó, ng!ời n1 bN l-i vò n!ớc của mình ( bên giếng n!ớc. Bà v5i 
vã tr( vào thành đ/ chia sI với ng!ời khác nh1ng tr,i nghi:m quJ báu mà 
bà đã có với Chúa Giê-su.

6i)u gì x(y ra sau cu3c g5p gL c.a Chúa Giê-su với người nữ Sa-ma-
ri? Câu chuy;n này d4y gì v) cách chia sB Phúc âm với người khác? 6!c 
Gi7ng 4:30-42.

Gi1a câu chuy:n v0 ng!ời n1 Sa-ma-ri, Chúa Giê-su k/ cho các môn đB 
m5t câu chuy:n Tn dụ v0 vi:c thâu gặt ngày mùa. T-i sao Gi#ng l-i viết câu 
chuy:n theo cách này? Gi#ng muốn ta biết rHng Chúa Giê-su hi/u đi0u gì 
đang x,y ra. Chúa muốn chia sI Phúc âm với ng!ời n1 hơn là vi:c #n uống 
của Ngài. Công vi:c của Ngài trên đ6t là cGu con ng!ời khNi t5i lLi. Chúa 
Giê-su đã dùng tr,i nghi:m bên giếng n!ớc đ/ d-y cho nh1ng ng!ời theo 
Ngài m5t bài h.c quan tr.ng v0 vi:c chia sI lF th2t với m.i ng!ời, k/ c, 
nh1ng ng!ời không giống nh! chúng ta.

Có nhi0u phDn r6t quan tr.ng trong sách Gi#ng. Ch)c ch)n, Gi#ng 4:39- 
42 là m5t trong số đó. Nhi0u ng!ời Sa-ma-ri tin Chúa Giê-su là E6ng CGu 
8ế vì ng!ời n1 bên giếng n!ớc đã k/ cho h. v0 Ngài. “Có nhi0u ng!ời Sa-
ma-ri ( thành đó tin Ngài, vì cớ lời đàn bà đã làm chGng v0 Ngài mà rHng: 
Ngài đã b,o tôi m.i đi0u tôi đã làm” (Giăng 4:39).

Ng!ời Sa-ma-ri xin Chúa Giê-su ( l-i với h.. Sau đó, có thêm nhi0u ng!ời 
tin vì nh1ng đi0u Chúa đã phán d-y h.. “H. nói với ng!ời đàn bà rHng: Uy 
không còn ph,i vì đi0u ng!ơi đã nói với chúng ta mà chúng ta tin đâu; vì 
chính chúng ta đã nghe Ngài, và biết rHng chính Ngài th2t là CGu Chúa của 
thế gian” (Giăng 4:42).

Câu chuy;n này cho ta biết gì v) quy)n n7ng c.a vi;c làm ch-ng, d:u 
chM là sE làm ch-ng c.a m3t người? Câu chuy;n c.a b4n có s-c (nh hưNng 
như thế nào trong vi;c chia sB lC th,t cho người khác? Ngài đã thEc hi;n 
những gì trong đời sống b4n?

31 !áng 10 T/0 NOP
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NGHIÊN CỨU BỔ TÚC: Xin đ.c sách )e Desire of Ages của Ellen G. 
White, ch!ơng “At Jacob’s Well,” tr. 183–195.

“Ngay khi ng!ời n1 Sa-ma-ri gặp E6ng CGu RLi, bà đã đ!a nh1ng ng!ời 
khác đến với Ngài. Bà là ng!ời hDu vi:c Chúa tốt hơn chính nh1ng môn đB 
của Ngài. Các môn đB không th6y đi0u gì tốt ( Sa-ma-ri, h. không nghC đó 
là nơi có r6t nhi0u ng!ời cDn s; giúp đ9 t4 h.. H. ch? nghC đến công vi:c 
quan tr.ng của h. trong t!ơng lai. Nh1ng ng!ời theo Ngài không nh2n th6y 
xung quanh h. có nh1ng ng!ời cDn đ!7c cGu. H. xem th!ờng ng!ời phụ 
n1 Sa-ma-ri. Nh!ng Chúa Giê-su đã dùng ng!ời này đ/ c,m đ5ng t6m lòng 
của c, thành phố. Vì ng!ời phụ n1 này mà nhi0u ng!ời trong thành đã đến 
đ/ tìm hi/u v0 E6ng CGu RLi. Bà đã không chDn chờ trong vi:c chia sI lF 
th2t cho ng!ời ta.

“Ng!ời đàn bà này là bi/u t!7ng cho ni0m tin vào Chúa Giê-su. M.i môn 
đB chân chính của Chúa Giê-su đ0u d; phDn nơi v!ơng quốc của EGc Chúa 
Trời nh! th/ là ng!ời hDu vi:c EGc Chúa Trời. Khi uống n!ớc s; sống, ta 
tr( nên giống nh! m5t nguBn n!ớc. Chúa Giê-su ban n!ớc s; sống đó cho 
ta đ/ ta c3ng ban ph!ớc lành của Ngài l-i cho ng!ời khác. Lòng th!ơng xót 
của Chúa Giê-su trong tâm hBn ta giống nh! n!ớc đ!7c tuôn ch,y vào sa 
m-c. N!ớc này tuôn ch,y đ/ mang l-i s; sống cho m.i ng!ời. Khi đó nh1ng 
ng!ời đang đối di:n với s; nguy khốn và cDn n!ớc s; sống sF có cơ h5i đ/ 
đ!7c nh2n lãnh tình yêu th!ơng của Chúa”—Ellen G. White, )e Desire of 
Ages, tr.195.

ĐỀ TÀI THẢO LUẬN:
1. M3t số tín lG, những tiêu cEc, lòng thù h,n và các hành đ3ng tốt hay 

xấu không đư?c chấp nh,n trong c3ng đSng c.a b4n là gì? Hãy tr( lời 
m3t cách chân thành. Làm thế nào những đi)u bT cấm này có th8 c(n 
trN b4n trong vi;c chia sB phúc âm với những người khác?

2. Người Sa-ma-ri chào đón Chúa Giê-su rất nSng nhi;t và mời Ngài N 
l4i thành phố c.a h!, trong khi m3t số dân sE Ngài l4i không chào đón 
Ngài. B4n có suy nghH như thế nào v) đi)u này?

3. Hãy tưNng tư?ng b4n là người nữ Sa-ma-ri. M3t người hoàn toàn xa 
l4 đến và cho b4n biết rằng Ngài biết m!i bí m,t c.a b4n. Làm sao có 
ai có th8 biết đư?c những đi)u này? Chẳng trách người nữ đó l4i c(m 
thấy sVng sốt! Câu chuy;n c.a bà d4y ta đi)u gì v) vi;c Chúa biết m!i 
đi)u v) ta, k8 c( những bí m,t mà ta không muốn ai biết? Câu chuy;n 
này giúp ta biết gì v) cách 6-c Chúa Trời yêu thương những kB có t3i?

4. Những ch. đ) nào trong sách Gi7ng mà ta đã nghiên c-u cho đến nay 
đư?c tìm thấy trong ch-c vụ c.a Chúa Giê-su đối với người nữ Sa-ma-
ri t4i giếng nước?


